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వారధిని దాటిన వాయుసుతుడు చేసిన పని ఏమిటంటే, ‘కొంచెం సీత ఎకక్డుందో చూసి రా’ అంటే లంక 
అంతా కాలిచ్ వచాచ్డు. దీనిన్ పోతన ఎలా వివరిసుత్నాన్డో చూడండి.  

క. సముదగర్త ననిలసుతుం 
డమరాహిత దతత్ వాల హసాత్గున్ల భ 
సమ్ము చేసె నిరాతంకన 
సముదాసురసుభటవిగతశంకన లంకన. [9-277] 

వ. ఇటుల్ లంకాదహనంబు చేసివచిచ్ వాయుజుండు సీతకథనంబు చెపిప్న విని రామచందుర్ండు వనచరనాథ 
యూధంబులుం దానును చనిచని.         [9-278] 

 అనిలసుతుడు – వాయు పుతుర్డు, లంకని (అమరాహితులు-రాక్షసులు ఉండేదానిన్) తోకకి ఉనన్ అగిన్తో భసమ్ం 
చేసాడు. ఈ లంకా నగరానికి భయం అనేదే లేదు రాక్షస భటుల (సముదాసుర సుభటలు) వలల్; అయినా సరే 
హనుమంతుడు దానిన్ కాలచ్గలిగాడు. ఇదెలా సాధయ్ం అనేది ముందు పదయ్ంలో హనుమంతుణిణ్ గురించి చెపూత్  అనాన్డు 
కదా ఆయన ఎటువంటివాడో - మతిమంతున, బలవంతున, శౌరయ్వంతు, బార్భవవంతున. ఇలా వచిచ్ సీత సమాచారం 
చెపప్గానే రాముడు కోతుల గుంపుతో (వనచరనాధ యూధంబులు) సముదర్ం దగిగ్రకి వచాచ్డు.  
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శా. ఆ రాజేందుర్ఁడు గాంచె భూరివిధరతాన్గారమున మీన కుం 
భీరగార్హకఠోరమున విపుల గంభీరంబు నభర్భర్మ 
దోఘ్రానోయ్నయ్విభినన్భంగభవనిరోఘ్షచఛ్టాంభఃకణ 
పార్రుదాధ్ంబరపారమున లవణపారావారముం జేరువన.    [9-279] 
 

వ. కని తనకుఁ దోర్వ యిమమ్ని వేఁడిన నదియు మారగ్ంబు చూపక మినన్ందిన నా రాచపటిట్ రెటిట్ంచిన కోపంబున. 
           [ 9-280] 
 
 రాముడికి - రతాన్లకి నిధి అయినదీ, చేపలూ మొదలైన వాటికి ఆధారమైనదీ, గంభీరమైనదీ, ఉపుప్తోకూడినదీ 
అయిన సముదర్ం చేరువలో కనిపించింది. రెండు, మూడు పాదాలోల్ సముదర్ం ఎటువంటిదో చెపేప్ నోరు తిరగని 
నారికేళాపాకం గమనించారా? నభర్భర్మదోఘ్రానోయ్నయ్విభినన్భంగభవనిరోఘ్షచఛ్టాంభఃకణ పార్రుదాధ్ంబరపారమున (అభర్ 
= ఆకాశమునకు; భర్మత = ఎగిసిపడే; ఘోరన = భయంకరముగా; అనోయ్నయ్ = పరసప్రము; విభినన్ = ఢీకొనెడి; భంగ 
= అలల; భవత = వలన కలిగిన; నిరోఘ్ష = పెదద్ చపుప్డుచేసూత్; ఛటత = గుంపులు గుంపుల; అంభః = నీటి; కణ = 
తుంపరలతో; పార్రుదధ్ = అరికటట్బడిన; అంబర = ఆకాశపు; పారమున = అవధులు కలదానిని). ఇటువంటి సముదార్నిన్ 
దారి ఇమమ్ని అడిగితే సముదుర్డు మాటాల్డలేదు. 
 

క. మెలల్ని నగవున నయనము 
లలాల్రిచ్ శరంబు విలుల్ నందిన మాతర్న 
గులల్లు నాఁచులుఁ జిపప్లుఁ 
బెలల్లునై జలధి పెదద్ బీడై యుండెన.      [9-281] 

 
వ. ఇటుల్ విపనున్ండగు సముదుర్ండు నదులతోఁ గూడి మూరిత్ మంతుండయి చనుదెంచి రామచందుర్ని చరణంబులు 
శరణంబు జొచిచ్ యిటల్ని సుత్తియించె.        [9-282] 
 
 కోపం వచిచ్ విలుల్ అందుకునన్ంత మాతర్ంచేతనే సముదర్ం గులల్లు, నాచులు, చిపప్లూ పైకి వచిచ్ బీడు 
అయిపోయింది. ఆ సరికి సముదుర్డు పైకి వచిచ్ ఇలా అంటునాన్డు.  
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శా. ఓ కాకుతస్థ్కులేశ! యోగుణనిధీ! యో దీనమందార! నే 

నీ కోపంబున కెంతవాఁడ? జడధిన; నీవేమి భూరాజవే?  
లోకాధీశుఁడ; వాదినాయకుఁడ; వీ లోకంబు లెలల్పుప్డున 
నీ కుకిష్ం బర్భవించు; నుండు; నడఁగున; నికక్ంబు సరావ్తమ్కా!    [9-283] 

 
 రాముడి పూరువ్లలో ఒకరు, ఇందుర్డు వృషభంగా మారితే ఆ ఎదుద్ మూపురం ఎకిక్ దేవతలకి సహాయంగా 
యుదధ్ంచేసాడు కనక ఆయనకి కకుసుథ్డనే పేరు వచిచ్ందని (రసగుళికలు-138) లో చదివాం. ఇదే పేరుతో సముదుర్డు 
రాముడితో అంటునాన్డు. కాకుతస్థ్కులేశా, నీ కోపానికి నేనెంతవాణిణ్. నీలో పర్భవిసూత్ ఉంటాయి కదా లోకాలనీన్? 
సరావ్తమ్కుడివైన నువువ్ కోపం విడిచిపెటుట్.  
 

 
క. కటుట్ము సేతువు; లంకం 

జుటుట్ము; నీ బాణవహిన్ సురవైరితలల 
గొటుట్ము నేలంబడఁ; జే 
పటుట్ము నీ యబల నధికభాగయ్పర్భలన.      [9-285] 

 
 సేతువు నిరిమ్ంచు, లంకని చుటిట్పెటిట్, నీ బాణాలతో రాక్షసుల తలలు పడగొటుట్ నేలమీద పడేలాగ. తరావ్త అధిక 
భాగయ్పర్భలతో సీతని (నీ అబలని) చేపటుట్.  ఇదీ చేయాలిస్నది అంతే కానీ ననున్ దారి ఇమమ్నడం సరికాదు. దానికి కూడా 
కారణాలు చెపుత్నాన్డు.  పై కందంలో కటుట్ము, జుటుట్ము, గొటుట్ము, పటుట్ము అనే పదాలని పోతన ఎంత సులభంగా 
వాడాడో చూడండి.   
 

ఆ.  హరికి మామ నగుదు; నటమీఁద శీర్దేవి 
తండిర్; నూరకేల తాగడింప?  
గటట్ఁ గటిట్ దాఁటు కమలాపత్కులనాథ!  
నీ యశోలతలకు నెలవుగాఁగ      [9-286] 
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 లకీష్దేవి తనలోంచి పుటిట్నదే కదా, అందువలల్ అంటునాన్డు – శీర్హరి కి పిలల్నిచిచ్న మామని నేను. ననున్ 
ఏడిపించడం దేనికి? సేతువు కటిట్ ననున్ దాటు, అది నీకు కీరిత్ ఇచేచ్ పని కదా?  
 

క. ఘన శైలంబులుఁ దరువులు 
ఘనజవమునఁ బెఱికి తెచిచ్ కపికులనాథుల 
ఘనజలరాశిం గటిట్రి 
ఘనవాహపర్ముఖదివిజగణము నుతింపన.     [9-288] 
 

వ. ఇటుల్ సముదర్ంబు దాఁటి రామచందుర్ండు రావణు తముమ్ం డైన విభీషణుండు శరణంబు వేఁడిన నభయం బిచిచ్; 
కూడుకొని లంకకుఁ జని విడిసి వేడెపెటిట్ంచి లగగ్లుపటిట్ంచిన.      [9-289] 
 
 పై పదయ్ంలో “ఘన” అనే పదానిన్ పోతన ఎలా వాడాడో చూడండి. పెదద్ కొండరాళుళ్ (ఘన శైలంబులు), చెటుల్, 
వేగంగా (ఘన జవమున) పెరికి పటుట్కొచిచ్ సముదర్ంలో (ఘన జలరాసిన) వేయడం మొదలుపెటాట్రు, ఇందుర్డు 
(ఘనవాహ – మేఘాలపై విహరించువాడు) మొదలైన దేవతా గణాలు మెచుచ్కునేటటుట్. లంకలోకి వెళళ్గానే 
శరణుజొచిచ్న విభీషణుడికి అభయం ఇచిచ్ లంకని ముటట్డించాడు.  
 
వ. అంత నయయ్సురేందుర్ండు పంచినఁ గుంభ, నికుంభ, ధూమార్క్ష, విరూపాక్ష, సురాంతక, నరాంతక, దురుమ్ఖ, పర్హసత్, 
మహాకాయ పర్ముఖులగు దనుజవీరులు శర శరాసన తోమర గదాఖడగ్ శూల భిందిపాల పరశు పటిట్స పార్స ముసలాది 
సాధనంబులు ధరించి మాతంగ తురంగ సయ్ందన సందోహంబుతో బవరంబు చేయ సుగీర్వ, పవనతనయ, పనస, గజ, 
గవయ, గంధమాదన, నీలాం గద, కుముద, జాంబవదాదు లా రకక్సుల నెకక్టి కయయ్ంబు లందుఁ దరుల గిరులఁ 
గరాఘాతంబుల నుకక్డించి తుర్ంచి; రంత.        [9-291] 
 
 యుదధ్ం అంతా వివరించకుండా సులభంగా చెపేప్సుత్నాన్డు ఒక చినన్ వచనంలో. వానరసేన లంకని 
ముటట్డించినందుకు రావణుడు పంపిన కుంభ, నికుంభ, ధూమార్క్ష, విరూపాక్ష, సురాంతక, నరాంతక, దురుమ్ఖ, పర్హసత్, 
మహాకాయులని తుదముటిట్ంచారు.  
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క. ఆ యెడ లక్షమ్ణుఁ డుజజ్వ్ల 

సాయకములఁ దుర్ంచె శైలసమకాయు సురా 
జేయు ననరగ్ళమాయో 
పాయు నన్యగుణ విధేయు నయయ్తికాయున.     [9-292] 

 
 ఇపుప్డు యుదాధ్నికి వచిచ్నవాడు పరవ్తం అంత శరీరం కలవాడు (శైలసమకాయుడు), దేవతలు కూడా 
జయించలేనివాడు (సురాజేయుడు), అనేక మాయోపాయాలు గలవాడు (అనరగ్ళ మాయోపాయుడు), చెడడ్వారికి 
(అనయగుణ) విధేయుడు అయిన అతికాయుడు. వీణిణ్ లక్షమ్ణుడు సంహరించాడు.  

 
ఆ. రామచందర్విభుఁడు రణమున ఖండించె 

మేటికడిమి నీలమేఘవరుణ్ 
బాహుశకిత్పూరుణ్ఁ బటుసింహనాదసం 
కుచిత దిగిభకరుణ్ఁ గుంభకరుణ్.       [9-293] 
 

 అతికాయుడి తరావ్త కుంభకరుణ్డిది వంతు. అతికాయుడంటే ఏదో పరవ్తం అంత శరీరం కలవాడు అనొచేచ్మో 
కానీ కుంభకరుణ్డంటే ‘పర్మాణాదయ్సయ్ విపులం పర్మాణం నేహవిదయ్తే’ లేదా వాడింత ఉంటాడు అని చెపప్లేనంత శరీరం 
ఉనన్వాడుట. వీణిణ్ అతికాయుడితో కలిపి చెపప్డం సరిగాగ్నే ఉంది కదా. ఈ కుంభకరుణ్డు సింహనాదం చేసేత్ చెవులు 
దిమెమ్రపోతాయి; అటువంటి వాణిణ్ రాముడు యుదధ్ంలో చంపాడు.  
 
 క. అలవున లక్షమ్ణుఁ డాజి 

సథ్లిఁ గూలెచ్న మేఘనాదుఁ జటులాహాల్దున 
బలభేదిజయవినోదున 
బలజనితసుపరవ్సుభటభావవిషాదున.      [9-294] 
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 మేఘనాదుడు నవివ్తే కూడా భయంకరంగా ఉంటుందిట (చటులాహాల్దున; చటుల-భయంగా, ఆహాల్దున – 
నవివ్తే), ఇందుర్ణిణ్ (బలభేది) జయించాడు కదా అందువలల్ ఇందర్జిత. దేవతా భటులకి భయం కలిగించేవాడు (సుపరవ్-
దేవతల, సుభటా, విషాదున-భయం కలిగించేవాడు). ఈ మేఘనాదుణిణ్ లక్షమ్ణుడు సంహరించాడు.  

క. తనవా రందఱు మర్గిగ్న 
ననిమిషపతివైరి పుషప్కారూఢుండై 
యనికి నడచి రామునితో 
ఘనరౌదర్ముతోడ నంపకయయ్ము చేసెన.      [9-296] 

 
 తనవారు అందరూ పోయాక అనిమిషపతి (ఇందుర్డు) వైరి అయిన రావణుడు పుషప్కం ఎకిక్, యుదాధ్నికి 
(అనికి) నడిచి వచిచ్ బాణ (అంప) యుదధ్ం (కయయ్ము) మొదలుపెటాట్డు మహా కోపంతో (ఘన రౌదర్ము). వచేచ్ 
వాయ్సంలో రామరావణ యుదధ్ం, పోతన చెపేప్ మిగతా రామ కథా చూదాద్ం.  

  
పోతన భాగవతం ఇకక్డ చూడవచుచ్: http://telugubhagavatam.org/ 

     
(కొనసాగింపు వచేచ్ సంచికలో)   

COMMENTS 

https://koumudi.net/comments/january_2014/jan14_bhagavatam_comments.htm

